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Utedni véstnik Evropské unie

C 3041

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES

II

(Sdéleni)

KOMISE

(2008/C 304/01)

sN 2

Pfipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku

Datum pfijeti rozhodnut 28.10. 2008
Podpora ¢. N 771/07
Clensky stdt Belgie

Region

Walloon region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

«Mesure agro-environnementale: Plan de gestion environnementale»

Prévni zaklad

Arrété du gouvernement wallon du 24 avril 2008 relatif a I'octroi de subven-

tions agro-environnementales

Typ opatieni

Rezim podpory

cil Zachovani kulturniho dédictvi
Forma podpory Grant

Rozpocet 1 230 000 EUR

Mira podpory Az do vyse 100 %

Doba trvani 2008-2013

Hospodaéfskd odvétvi Zemédélstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho

podporu

Région wallonne

Direction Générale de I'Agriculture

Chaussée de Louvain, 14
B-5000 Namur

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|



C 3042

Utedni véstnik Evropské unie 27.11.2008
Datum piijeti rozhodnuti 8.9.2008
Podpora ¢. N 107/08
Clensky stdt Francie

Region

Saone-et-Loire

Naézev (a/nebo jméno piijemce)

Aides aux investissements pour la protection sanitaire des élevages de volailles
de Bresse

Prévni zdklad

Articles L 1511-1 a 1511-6 du Code général des collectivités territoriales et
L 3231-2 et suivants. Arrété du ministre de l'agriculture et de la péche du
5 février 2007

Druh opatfeni

Rezim podpory

cil

Investice na ochranu zdravi chovu, zejména proti riziku influenzy ptaka

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet 360 000 EUR
Mira podpory Nejvyse 40 %
Délka trvani 2 roky
Hospodatskd odvétvi Zemédelstvi

Nézev a adresa organu poskytujictho

podporu

Conseil général de Sadne-et-Loire
Espace Duhesme

18, rue de Flacé

F-71026 Macon Cedex 9

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znén{ po odstranéni vSech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|



27.11.2008 Utedni véstnik Evropské unie C 304/3

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad &. COMP/M.5307 — Accueil Partenaires/ CDC/RHVS 1 % Logement/SGRHYVS)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 304/02)

Dne 13. listopadu 2008 se Komise rozhodla nevznést nimitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlasit ho
za slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pistupny pouze ve francouzstiné a bude uvefejnén poté, co bude
zbaven obchodniho tajemstvi, které maze pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodaiskd soutéz (http://ec.curopa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoznuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32008M5307. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pies internet (http://eur-lex.europa.eu).




C 304/4

Utedni véstnik Evropské unie

27.11.2008

1 euro

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

IV

(Informace)

KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

26. listopadu 2008

(2008/C 304/03)

ména

sménny kurz

ména

sménny kurz

USD
PY
DKK
GBP
SEK
CHF
ISK
NOK
BGN
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
PLN
RON
SKK

americky dolar
japonsky jen
ddnskd koruna
britska libra
$védskd koruna
§vycarsky frank
islandskd koruna
norskd koruna
bulharsky lev
Ceskd koruna
estonskd koruna
madarsky forint
litevsky litas
lotyssky latas
polsky zloty
rumunsky lei

slovenskd koruna

1,2935
123,10
7,4534
0,84560
10,3173
1,5456
275,00
9,0340
1,9558
25,080
15,6466
260,08
3,4528
0,7093
3,7675
3,8385
30,355

TRY
AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR

PHP
RUB
THB
BRL
MXN

tureckd lira
australsky dolar
kanadsky dolar
hongkongsky dolar
novozélandsky dolar
singapursky dolar
jihokorejsky won
jihoafricky rand
¢insky juan
chorvatskd kuna
indonéska rupie
malajsijsky ringgit
filipinské peso
rusky rubl

thajsky baht
brazilsky real

mexické peso

2,0665
1,9992
1,5985
10,0322
2,3578
1,9556
1 900,54
12,9283
8,8329
7,1400
15 974,73
4,6857
63,540
35,4275
45,599
3,0393
17,2941

(") Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikoviny ECB.
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Utedni véstnik Evropské unie

C 304/5

INFORMACE CLENSKYCH STATU

Sdéleni Komise v rdmci providéni smérnice Rady 90/385/EHS o sbliZovini pravnich pfedpisii clen-
skych sttt tykajicich se aktivnich implantabilnich zdravotnickych prostfedki

(Text s vyznamem pro EHP)

(Uvefejnéni ndzvii a oznaceni harmonizovanych norem vztahujicich se ke smérnici)

(2008/C 304/04)

Datum ukonéeni pfed-

Oznacent a na 0dk pokladu shody
ESO (I) Znacemva ’nazev normy az na s nahrazovanou
(Referen¢ni dokument) nahrazovanou normu
normou
(Pozndmka 1)
Cenelec | EN 45502-1:1997 5 - -
Aktivn{ implantabilni zdravotnické prosttedky — Cdst 1: Vseobecné pozadavky na
bezpecnost, znaceni a informace poskytované vyrobcem
Cenelec | EN 45502-2-1:2003 3 - -
Aktivn{ implantabilni zdravotnické prostfedky — Cést 2-1: Zvlastni poZadavky na zdra-
votnické prostiedky uréené pro 1écbu bradyaritmii (kardiostimulatory)
Cenelec | EN 45502-2-2:2008 ) B B
Aktivn{ implantabilni zdravotnické prostedky — Cést 2-2: Zvldstni pozadavky na aktivni
implantabilni zdravotnické prostiedky urcené pro léc¢bu tachyarytmif (véetné implantabil-
nich defibrildtort)
Cenelec | EN 60601-1:1990 . - -
Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 1: VSeobecné pozadavky na bezpe¢nost
(IEC 60601-1:1988)
Zména A1:1993 k EN 60601-1:1990 Poznamka 3 -
(IEC 60601-1:1988/A1:1991)
Zména A2:1995 k EN 60601-1:1990 Poznédmka 3 B
(IEC 60601-1:1988/A2:1995)
Cenelec | EN 60601-1:2006 5 EN 60601-1:1990 -
Zdravotnické elektrické pFistroje — Cést 1: VSeobecné pozadavky na zdkladni bezpecnost a jeji zmény
a nezbytnou funk¢nost Poznimka 2.1
(IEC 60601-1:2005) ’
Cenelec | EN 62304:2006 - -

Software 1ékafskych prostiedktt — Procesy v Zivotnim cyklu softwaru
(IEC 62304:2006)

ESO: Evropské organizace pro normalizaci:
— CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Brussels, tel: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be),
— Cenelec: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussels, tel: (32-2) 519 68 71, fax: (32-2) 519 69 19 (http:/[www.cenelec.eu),
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel: (33) 492 94 42 12, fax: (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org).




C 304/6

Utedni véstnik Evropské unie

27.11.2008

Pozndmka 1:

Pozndmka 2.1:

Pozndmbka 3:

Obecné datem ukonceni pfedpokladu shody bude datum zruseni (,dow*) stanovené evrop-
skou normalizaéni organizaci, ale uzivatelé téchto norem se upozorfiuji, ze v urcitych vyji-
mecnych piipadech tomu maze byt jinak.

Nova (nebo zménénd ) norma md stejnou oblast plsobnosti jako nahrazovand norma.

K uvedenému datu nahrazovand norma ptestiva poskytovat predpoklad shody se zdkladnimi
pozadavky smérnice.

V piipadé zmén je uvedena norma EN CCCCC: YYYY, jeji predchozi zmény, pokud existuji,
a nové citovand zména. Nahrazovand norma (sloupec 3) se proto sklddd z EN CCCCC:YYYY
a jejich predchozich zmén, pokud existuji, ale bez nové citované zmény. K uvedenému datu
nahrazovand norma pfestdvd poskytovat pfedpoklad shody se zdkladnimi pozadavky smér-
nice.



27.11.2008 Utedni véstnik Evropské unie C 304/7

Sdéleni Komise v rdmci provddéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/79/ES
o diagnostickych zdravotnickych prostiedcich in vitro

(Text s vyznamem pro EHP)

(Uvefejnéni ndzvii a oznaceni harmonizovanych norem vztahujicich se ke smérnici)

(2008/C 304/05)

Datum ukonéeni pied-

T okladu shod
L Oznaceni a nazev normy Odkaz na P Y
ESO (1) O s nahrazovanou
(Referen¢ni dokument) nahrazovanou normu normou

(Pozndmka 1)

Cenelec | EN 61010-2-101:2002 - -
Bezpecnostni pozadavky na elektrickd méfici, #idici a laboratorni zafizeni — C4st 2-101:
Zvlastni pozadavky na zdravotnickd zafizeni pro diagnostiku in vitro (IVD)

(IEC 61010-2-101:2002 (Modifikovana))

Cenelec | EN 61326-2-6:2006 - -
Elektrickd méFici, fidici a laboratorni zafizeni — Pozadavky na EMC — Cést 2-6: Konkrétni
pozadavky — Lékafskd zafizeni pro diagnostiku in vitro (IVD)

(IEC 61326-2-6:2005)

Cenelec | EN 62304:2006 - -
Software 1ékafskych prostiedkti — Procesy v Zivotnim cyklu softwaru
(IEC 62304:2006)

Cenelec | EN 62366:2008 - -
Zdravotnické prostiedky — Aplikace stanoveni pouzitelnosti na zdravotnické prostiedky
(IEC 62366:2007)

(') ESO: Evropské organizace pro normalizaci:
— CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Brussels, tel: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be),
— Cenelec: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussels, tel: (32-2) 519 68 71, fax: (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.eu),
— ETSL: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel: (33) 492 94 42 12, fax: (33) 493 65 47 16 (http://www.etsi.org).

Pozndmka 1: Obecné datem ukonceni predpokladu shody bude datum zruSeni (,dow*“) stanovené evrop-
skou normalizaéni organizaci, ale uZivatelé téchto norem se upozoriiuji, ze v urcitych vyji-
mecnych piipadech tomu maze byt jinak.
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Sdéleni Komise v ramci providéni smérnice Rady 93/42/EHS o zdravotnickych prostfedcich
(Text s vyznamem pro EHP)
(Uvefejnéni ndzvii a oznaceni harmonizovanych norem vztahujicich se ke smérnici)
(2008/C 304/06)
Datum ukonéeni pfedpo-
£SO () Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou kladu shody s nahrazovanou
(Referen¢ni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60118-13:2005 5 EN 60118-13:1997 | Datum ukonceni platnosti
Elektroakustika — Sluchadla — C4st 13: Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) Poznimka 2.1 (1. 2. 2008)
(IEC 60118-13:2004)
Cenelec | EN 60522:1999 - -
Stanoveni vlastni filtrace rentgenového zéfice
(IEC 60522:1999)
Cenelec | EN 60580:2000 - -
Zdravotnické elektrické pristroje — Méfidla soucinu dévky a plochy
(IEC 60580:2000)
Cenelec | EN 60601-1:1990 - -
Zdravotnické elektrické ptistroje — Cast 1: VSeobecné pozadavky na bezpecnost
(IEC 60601-1:1988)
Zména A1:1993 k EN 60601-1:1990 Pozndmka 3 -
(IEC 60601-1:1988/A1:1991)
Zména A2:1995 k EN 60601-1:1990 Pozndmka 3 -
(IEC 60601-1:1988/A2:1995)
Cenelec | EN 60601-1:2006 EN 60601-1:1990 -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 1: Vseobecné pozadavky na zdkladni ajeji zmény
bezpe¢nost a nezbytnou funk¢nost Poznimka 2.1
(IEC 60601-1:2005) '
Cenelec | EN 60601-1-1:2001 . EN 60601-1-1:1993 | Datum ukonéeni platnosti
Zdravotnické elektrické piistroje — Cést 1-1: Veobecné pozadavky na bezpecnost + A1:1996 (1. 12. 2003)
— Skupinovd norma: Pozadavky na bezpecnost zdravotnickych elektrickych .
4o o Pozndmka 2.1
systém
(IEC 60601-1-1:2000)
Cenelec | EN 60601-1-2:2001 EN 60601-1-2:1993 | Datum ukonceni platnosti
Zdravotnické elektrické ptistroje — Cast 1-2: Vieobecné pozadavky na bezpecnost Poznamka 2.1 (1. 11. 2004)
— Skupinovd norma: Elektromagnetickd kompatibilita — Pozadavky a zkousky
(IEC 60601-1-2:2001)
Zména A1:2006 k EN 60601-1-2:2001 - 1. 3. 2009
(IEC 60601-1-2:2001/A1:2004)
Cenelec | EN 60601-1-2:2007 EN 60601-1-2:2001 -

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 1-2: Vieobecné pozadavky na zdkladni
bezpe¢nost a nezbytnou funkénost — Skupinovd norma: Elektromagnetickd
kompatibilita — PoZadavky a zkousky
(IEC 60601-1-2:2007 (Modifikovana))

a jeji zména
Pozndmka 2.1
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Datum ukonceni predpo-
ESO () Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou | kladu shody s nahrazovanou
(Referencni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60601-1-3:1994 - -

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 1: Vieobecné pozadavky na bezpecnost —
3. Skupinovd norma: Vieobecné pozadavky na ochranu pfed zdfenim u diagno-
stickych rentgenovych zafizeni

(IEC 60601-1-3:1994)

Cenelec

EN 60601-1-3:2008

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 1-3: Vieobecné pozadavky na zdkladni
bezpecnost a nezbytnou funkénost — Skupinova norma: Radia¢ni ochrana u diag-
nostickych rentgenovych zafizeni

(IEC 60601-1-3:2008)

EN 60601-1-3:1994
Pozndmka 2.1

Cenelec

EN 60601-1-4:1996

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 1: VSeobecné pozadavky na bezpecnost —
4. Skupinovd norma: Programovatelné zdravotnické elektrické systémy

(IEC 60601-1-4:1996)

Zména A1:1999 k EN 60601-1-4:1996
(IEC 60601-1-4:1996/A1:1999)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 12. 2002)

Cenelec

EN 60601-1-6:2004

Zdravotnické elektrické pistroje — C4st 1-6: Vieobecné pozadavky na bezpecnost
— Skupinova norma: Pouzitelnost

(IEC 60601-1-6:2004)

Cenelec

EN 60601-1-6:2007

Zdravotnické elektrické piistroje — Cst 1-6: VSeobecné pozadavky na zdkladni
bezpecnost a nezbytnou funkénost — Skupinovd norma: PouZitelnost

(IEC 60601-1-6:20006)

EN 60601-1-6:2004
Pozndmka 2.1

Cenelec

EN 60601-1-8:2004

Zdravotnické elektrické ptistroje — Cast 1-8: Vieobecné pozadavky na bezpecnost
— Skupinovd norma: Vseobecné pozadavky, zkousky a pokyny pro alarmové
systémy zdravotnickych elektrickych piistroji a zdravotnickych elektrickych
systém

(IEC 60601-1-8:2003)

Zména A1:2006 k EN 60601-1-8:2004
(IEC 60601-1-8:2003/A1:2006)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 1. 2007)

Cenelec

EN 60601-1-8:2007

Zdravotnické elektrické pristroje — Cdst 1-8: VSeobecné pozadavky na zdkladni
bezpe¢nost a nezbytnou funkénost — Skupinovd norma: Vseobecné pozadavky,
zkousky a pokyny pro alarmové systémy zdravotnickych elektrickych piistroji
a zdravotnickych elektrickych systémi

(IEC 60601-1-8:20006)

EN 60601-1-8:2004
a jeji zména

Cenelec

EN 60601-1-10:2008

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 1-10: Vieobecné pozadavky na zdkladni
bezpe¢nost a nezbytnou funkénost — Skupinovd norma: Pozadavky na vyvoj
reguldtort s fyziologickou zpétnou vazbou.

(IEC 60601-1-10:2007)

Cenelec

EN 60601-2-1:1998

Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-1: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
urychlovac elektrond pracujicich v rozsahu od 1 MeV do 50 MeV

(IEC 60601-2-1:1998)

Zména A1:2002 k EN 60601-2-1:1998
(IEC 60601-2-1:1998/A1:2002)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 6. 2005)
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Datum ukonceni predpo-
ESO () Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou | kladu shody s nahrazovanou
(Referencni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60601-2-2:2000 5 EN 60601-2-2:1993 | Datum ukonceni platnosti
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-2: Zvlastni pozadavky na bezpecnost Poznémka 2.1 (1. 8.2003)
vysokofrekvenénich chirurgickych piistroji
(IEC 60601-2-2:1998)
Cenelec | EN 60601-2-2:2007 5 EN 60601-2-2:2000 1. 10. 2009
Zdravotnické elektrické piistroje — Cést 2-2:: Zvlastni pozadavky na bezpecnost Poznimka 2.1
vysokofrekvenénich chirurgickych piistroji
(IEC 60601-2-2:2006)
Cenelec | EN 60601-2-3:1993 ) - -
Zdravotnické elektrické pristroje — Cést 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
kratkovlnnych terapeutickych piistrojii
(IEC 60601-2-3:1991)
Zména A1:1998 k EN 60601-2-3:1993 Pozndmka 3 Datum ukonéeni platnosti
(IEC 60601-2-3:1991/A1:1998) (1.7.2001)
Cenelec | EN 60601-2-4:2003 - -
Zdravotnické elektrické pifstroje — Cdst 2-4: Zvlastni pozadavky na bezpe¢nost
defibrilatort
(IEC 60601-2-4:2002)
Cenelec | EN 60601-2-5:2000 - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-5: Zvlatni pozadavky na bezpe¢nost
ultrazvukovych fyzioterapeutickych piistroji
(IEC 60601-2-5:2000)
Cenelec | EN 60601-2-7:1998 ) - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-7: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
vysokonapétovych zdrojii diagnostickych rentgenovych generdtorti
(IEC 60601-2-7:1998)
Cenelec | EN 60601-2-8:1997 ) - -
Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
terapeutickych rentgenovych pfistroji pracujicich v rozsahu 10 kV az 1 MV
(IEC 60601-2-8:1987)
Zména A1:1997 k EN 60601-2-8:1997 Pozndmka 3 Datum ukonéeni platnosti
(IEC 60601-2-8:1987/A1:1997) (1. 6. 1998)
Cenelec | EN 60601-2-10:2000 - -
Zdravotnické elektrické p¥istroje — Cdst 2-10: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
nervovych a svalovych stimuldtori
(IEC 60601-2-10:1987)
Zména A1:2001 k EN 60601-2-10:2000 Pozndmka 3 Datum ukonceni platnosti
(IEC 60601-2-10:1987/A1:2001) (1. 11. 2004)
Cenelec | EN 60601-2-11:1997 - -

Zdravotnické elektrické pifstroje — Cdst 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
ozafovacll pro gamaterapii
(IEC 60601-2-11:1997)

Zména A1:2004 k EN 60601-2-11:1997
(IEC 60601-2-11:1997/A1:2004)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 9. 2007)




27.11.2008 Utedni véstnik Evropské unie C 304/11
Datum ukonceni predpo-
ESO () Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou | kladu shody s nahrazovanou
(Referencni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60601-2-12:2006 - -

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-12: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
plicnich ventildtori — Ventildtory pro intenzivni péci
(IEC 60601-2-12:2001)

Cenelec

EN 60601-2-13:2006

Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-13: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
a nezbytnou funk¢nost anestetickych systémi

(IEC 60601-2-13:2003)

Pozndmka 2.3

Zména A1:2007 k EN 60601-2-13:2006
(IEC 60601-2-13:2003/A1:2006)

Pozndmka 3

1. 3. 2010

Cenelec

EN 60601-2-16:1998 3
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-16: Zvlastni pozadavky na bezpecnost

hemodialyza¢nich, hemodiafiltra¢nich a hemofiltracnich pfistroji
(IEC 60601-2-16:1998)

Cenelec

EN 60601-2-17:2004

Zdravotnické elektrické pistroje — Cdst 2-17: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
automaticky fzenych afterloadingovych pfistroji pro brachyterapii

(IEC 60601-2-17:2004)

EN 60601-2-17:1996
+ A1:1996
Pozndmka 2.1

Datum ukonceni platnosti
(1. 3. 2007)

Cenelec

EN 60601-2-18:1996

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
endoskopickych piistrojti

(IEC 60601-2-18:1996)

Zména A1:2000 k EN 60601-2-18:1996
(IEC 60601-2-18:1996/A1:2000)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 8. 2003)

Cenelec

EN 60601-2-19:1996

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
novorozeneckych inkubdtort

(IEC 60601-2-19:1990)

Zména A1:1996 k EN 60601-2-19:1996
(IEC 60601-2-19:1990/A1:1996)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(13. 6. 1998)

Cenelec

EN 60601-2-20:1996

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
transportnich inkubétort

(IEC 60601-2-20:1990

+ A1:1996)

Cenelec

EN 60601-2-21:1994

Zdravotnické elektrické pifstroje — Cdst 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
kojeneckych sélavych ohfivact

(IEC 60601-2-21:1994)

Zména A1:1996 k EN 60601-2-21:1994
(IEC 60601-2-21:1994/A1:1996)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(13. 6. 1998)

Cenelec

EN 60601-2-22:1996

Zdravotnické elektrické pifstroje — Cdst 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
diagnostickych a terapeutickych laserovych pfistroji

(IEC 60601-2-22:1995)




C 304/12 Utedni véstnik Evropské unie 27.11.2008
Datum ukonceni predpo-
ESO () Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou | kladu shody s nahrazovanou
(Referencni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)

Cenelec | EN 60601-2-23:2000 5 EN 60601-2-23:1997 | Datum ukonceni platnosti
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-23: Zvlastni pozadavky na bezpecnost Poznimka 2.1 (1. 1. 2003)

a zdkladni vlastnosti transkutdnnich monitort parcidlniho tlaku
(IEC 60601-2-23:1999)

Cenelec | EN 60601-2-24:1998 . - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-24: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
infuznich pump a reguldtord
(IEC 60601-2-24:1998)

Cenelec | EN 60601-2-25:1995 . - -
Zdravotnické elektrické pristroje — Cdst 2-25: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
elektrokardiografti
(IEC 60601-2-25:1993)

Zména A1:1999 k EN 60601-2-25:1995 Pozndmka 3 Datum ukonceni platnosti
(IEC 60601-2-25:1993/A1:1999) (1. 5. 2002)

Cenelec | EN 60601-2-26:2003 3 EN 60601-2-26:1994 | Datum ukonceni platnosti
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-26: Zvlastni pozadavky na bezpecnost Poznémka 2.1 (1. 3. 2006)
elektroencefalograft
(IEC 60601-2-26:2002)

Cenelec | EN 60601-2-27:2006 3 EN 60601-2-27:1994 | Datum ukonceni platnosti
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-27: Zvlastni pozadavky na bezpecnost Poznimka 2.1 (1. 11. 2008)

a zdkladni vlastnosti elektrokardiografickych monitorovacich pfistroji
(IEC 60601-2-27:2005)

Cenelec | EN 60601-2-28:1993 - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
sestav zdroje rentgenového zafeni a rentgenovych zafici pro 1ékafskou diagno-
stiku
(IEC 60601-2-28:1993)

Cenelec | EN 60601-2-29:1999 . EN 60601-2-29:1995 | Datum ukonceni platnosti
Zdravotnické elektrické pristroje — Cdst 2-29: Zvldstni pozadavky na bezpecnost + A1:1996 (1. 4. 2002)
radioterapeutickych simuldtort Poznimka 2.1
(IEC 60601-2-29:1999) ’

Cenelec | EN 60601-2-30:2000 . EN 60601-2-30:1995 | Datum ukoncen{ platnosti
Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 2-30: Zvlastni pozadavky na bezpecnost Poznimka 2.1 (1. 2. 2003)

a zdkladni vlastnosti neinvazivnich monitorti krevniho tlaku s automatickym
cyklovanim
(IEC 60601-2-30:1999)

Cenelec EN 60601-2-31:1995 . - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-31: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
externich kardiostimuldtort s vnitfnim zdrojem energie
(IEC 60601-2-31:1994)

Zména A1:1998 k EN 60601-2-31:1995 Pozndmka 3 Datum ukoncenti platnosti
(IEC 60601-2-31:1994/A1:1998) (1. 1. 2001)
Cenelec EN 60601-2-32:1994 - -

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
pfidruzenych rentgenovych zafizen{
(IEC 60601-2-32:1994)




27.11.2008 Utedni véstnik Evropské unie C 304/13
Datum ukonceni predpo-
ESO () Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou | kladu shody s nahrazovanou
(Referencni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60601-2-33:2002 EN 60601-2-33:1995 | Datum ukonceni platnosti

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-33: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
diagnostickych piistroji vyuzivajicich magnetické rezonance

(IEC 60601-2-33:2002)

+ Corrigendum 11.2008

+ A11:1997
Pozndmka 2.1

(1. 7. 2005)

Zména A1:2005 k EN 60601-2-33:2002
(IEC 60601-2-33:2002/A1:2005)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 11. 2008)

Zména A2:2008 k EN 60601-2-33:2002
(IEC 60601-2-33:2002/A2:2007)

Pozndmka 3

1.2.2011

Cenelec

EN 60601-2-34:2000

Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-34: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
a zdkladni vlastnosti invazivnich monitort krevniho tlaku

(IEC 60601-2-34:2000)

EN 60601-2-34:1995
Pozndmka 2.1

Datum ukonceni platnosti
(1. 11. 2003)

Cenelec

EN 60601-2-35:1996

Zdravotnické elektrické pifstroje — Cdst 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
piikryvek, podusek a matraci pro ohfivani ve zdravotnictvi

(IEC 60601-2-35:1996)

Cenelec

EN 60601-2-36:1997

Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2: Zvldstni pozadavky na bezpecnost pti-
stroji pro mimotélné buzenou litotrypsii

(IEC 60601-2-36:1997)

Cenelec

EN 60601-2-37:2001

Zdravotnické elektrické pistroje — Cdst 2-37: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
ultrazvukovych zdravotnickych diagnostickych a monitorovacich piistroji

(IEC 60601-2-37:2001)

Zména A1:2005 k EN 60601-2-37:2001
(IEC 60601-2-37:2001/A1:2004)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 1. 2008)

Zména A2:2005 k EN 60601-2-37:2001
(IEC 60601-2-37:2001/A2:2005)

Pozndmka 3

1.12. 2008

Cenelec

EN 60601-2-37:2008

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-37: Zvldstni pozadavky na zdkladni
bezpecnost a nezbytnou funkénost ultrazvukovych zdravotnickych diagnostic-
kych a monitorovacich pfistroji

(IEC 60601-2-37:2007)

EN 60601-2-37:2001
a jeji zmény
Pozndmka 2.1

1. 10. 2010

Cenelec

EN 60601-2-38:1996

Zdravotnické elektrické ptistroje — Cdst 2-38: Zvldstni pozadavky na bezpecnost
elektrickych nemocni¢nich lazek

(IEC 60601-2-38:1996)

Zména A1:2000 k EN 60601-2-38:1996
(IEC 60601-2-38:1996/A1:1999)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 1. 2003)

Cenelec

EN 60601-2-39:1999

Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-39: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
piistrojii pro peritonedlni dialyzu

(IEC 60601-2-39:1999)




C 304/14 Utedni véstnik Evropské unie 27.11.2008
Datum ukonceni predpo-
ESO () Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou | kladu shody s nahrazovanou
(Referencni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)

Cenelec | EN 60601-2-39:2008 3 EN 60601-2-39:1999 1. 3. 2011
Zdravotnické elektrické piistroje — Cést 2-39: Zvldstni pozadavky na zdkladni Poznimka 2.1
bezpecnost a nezbytnou funkénost pistroji pro peritonedlni dialyzu
(IEC 60601-2-39:2007)

Cenelec | EN 60601-2-40:1998 . - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-40: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
elektromyograft a vyhodnocovaci evokovanych potencidlt
(IEC 60601-2-40:1998)

Cenelec | EN 60601-2-41:2000 . - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-41: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
operacnich a vySetfovacich svitidel
(IEC 60601-2-41:2000)

Cenelec | EN 60601-2-43:2000 3 - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-43: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
rentgenovych zafizeni pro intervenéni postupy
(IEC 60601-2-43:2000)

Cenelec | EN 60601-2-44:2001 3 EN 60601-2-44:1999 | Datum ukonceni platnosti
Zdravotnické elektrické piistroje — Cast 2-44: Zvlastni pozadavky na bezpecnost Poznimka 2.1 (1. 7. 2004)
rentgenovych zafizeni pro vypocetni tomografii
(IEC 60601-2-44:2001)

Zména A1:2003 k EN 60601-2-44:2001 Pozndmka 3 Datum ukoncent platnosti
(IEC 60601-2-44:2001/A1:2002) (1. 12. 2005)

Cenelec | EN 60601-2-45:2001 3 EN 60601-2-45:1998 | Datum ukonceni platnosti
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-45: Zvlastni pozadavky na bezpecnost Poznimka 2.1 (1. 7. 2004)
mamografickych rentgenovych zafizeni a mamografickych stereotaktickych pii-
stroji
(IEC 60601-2-45:2001)

Cenelec | EN 60601-2-46:1998 3 - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-46: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
operacnich stolt
(IEC 60601-2-46:1998)

Cenelec | EN 60601-2-47:2001 3 - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-47: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
a zdkladn{ vlastnosti ambulantnich elektrokardiografickych systém
(IEC 60601-2-47:2001)

Cenelec | EN 60601-2-49:2001 3 - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-49: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
multifunkénich pacientskych monitort
(IEC 60601-2-49:2001)

Cenelec | EN 60601-2-50:2002 . - -
Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-50: Zvlastni pozadavky na bezpecnost
kojeneckych fototerapeutickych pfistroji
(IEC 60601-2-50:2000)

Cenelec | EN 60601-2-51:2003 - -

Zdravotnické elektrické piistroje — Cdst 2-51: Zvldstni pozadavky na bezpe¢nost
a zdkladni vlastnosti zdznamovych a analyzacnich jednokandlovych
a vicekanalovych elektrokardiograft

(IEC 60601-2-51:2003)




27.11.2008 Utedni véstnik Evropské unie C 304/15
Datum ukonceni predpo-
ESO () Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou | kladu shody s nahrazovanou
(Referencni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60627:2001 - -

Diagnostické rentgenové zobrazovaci prfistroje — Charakteristiky sekunddrnich
clon pro vieobecné pouziti a mamografii
(IEC 60627:2001)

Cenelec

EN 60645-1:2001 3
Elektroakustika — Audiometrické pifstroje — Cast 1: Toénové audiometry
(IEC 60645-1:2001)

EN 60645-1:1994
Pozndmka 2.1

Datum ukonceni platnosti
(1. 10. 2004)

Cenelec

EN 60645-2:1997
Audiometry — Cést 2: P¥istroje pro fe¢ovou audiometrii
(IEC 60645-2:1993)

Cenelec

EN 60645-3:1995

Audiometry — Cast 3: Slysitelné signdly s kritkou dobou trvani pro audiome-
trické a neurootologické tcely

(IEC 60645-3:1994)

Cenelec

EN 60645-3:2007
Elektroakustika — Audiometry — C4st 3: Zkusebni signdly s kritkou dobou trvan{
(IEC 60645-3:2007)

EN 60645-3:1995
Pozndmka 2.1

1. 6. 2010

Cenelec

EN 60645-4:1995
Audiometry — Cést 4: Piistroje pro rozsffenou audiometrii vysokymi kmitocty
(IEC 60645-4:1994)

Cenelec

EN 61217:1996
Radioterapeutické pristroje — Soufadnice, pohyby a stupnice
(IEC 61217:1996)

Zména A1:2001 k EN 61217:1996
(IEC 61217:1996/A1:2000)

Pozndmka 3

Datum ukonceni platnosti
(1. 12. 2003)

Zména A2:2008 k EN 61217:1996
(IEC 61217:1996/A2:2007)

Pozndmka 3

1. 2. 2011

Cenelec

EN 61676:2002

Zdravotnické elektrické pristroje — MéFice ionizujictho zdfeni pouzivané pro nein-
vazivni méFeni napéti rentgenky v diagnostické radiologii

(IEC 61676:2002)

Cenelec

EN 62083:2001

Zdravotnické elektrické pristroje — Pozadavky na bezpecnost systémt pro pléno-
vén{ radioterapie

(IEC 62083:2000)

Cenelec

EN 62220-1:2004

Zdravotnické elektrické piistroje — Charakteristiky digitdlnich rentgenovych zafi-
zeni — Cést 1: Stanoven{ pronikavé kvantové vykonnosti

(IEC 62220-1:2003)

Cenelec

EN 62220-1-2:2007

Zdravotnické elektrické pristroje — Vlastnosti digitdlnich rentgenovych zobrazova-
cich zafizeni — Cdst 1-2: Stanoveni detekéni kvantové Géinnosti — Detektory
pouzivané v mamografii

(IEC 62220-1-2:2007)




C 304/16 Utedni véstnik Evropské unie 27.11.2008
Datum ukonceni predpo-
ESO (1 Oznaceni a ndzev normy Odkaz na nahrazovanou | kladu shody s nahrazovanou
0] o
(Referencni dokument) normu normou
(Pozndmka 1)

Cenelec | EN 62304:2006 - -

Software 1ékafskych prostiedkti — Procesy v zivotnim cyklu softwaru

(IEC 62304:20006)
Cenelec | EN 62366:2008 - -

Zdravotnické prosttedky — Aplikace stanoveni pouzitelnosti na zdravotnické pro-

stiedky
(IEC 62366:2007)

ESO: Evropské organizace pro normalizaci:

— CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Brussels, tel: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be),
— Cenelec: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussels, tel: (32-2) 519 68 71, fax: (32-2) 519 69 19 (http:/[www.cenelec.eu),
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel: (33) 492 94 42 12, fax: (33) 493 65 47 16 (http://www.etsi.org).

Pozndmka 1:

Pozndmka 2.1:

Pozndmka 2.3:

Pozndmka 3:

Obecné datem ukonéeni pfedpokladu shody bude datum zruseni (,dow*) stanovené evrop-
skou normalizaéni organizaci, ale uzivatelé téchto norem se upozorfiuji, ze v urcitych vyji-
mecnych pfipadech tomu muize byt jinak.

Nova (nebo zménénd ) norma md stejnou oblast plsobnosti jako nahrazovand norma.
K uvedenému datu nahrazovand norma pfestiva poskytovat pfedpoklad shody se zdkladnimi
pozadavky smérnice.

Novd norma md uZz${ oblast ptsobnosti nez nahrazovand norma. K uvedenému datu
(¢dstecné) nahrazovand norma prestdvd poskytovat predpoklad shody se zdkladnimi poZa-
davky smérnice u téch vyrobkd, které spadaji do oblasti ptisobnosti nové normy. Predpoklad
shody se zdkladnimi pozadavky smérnice u vyrobki, které dosud spadaji do oblasti piisob-
nosti (¢aste¢né) nahrazované normy, ale nespadaji do oblasti piisobnosti nové normy, neni
ovlivnén.

V piipadé zmén je uvedena norma EN CCCCC: YYYY, jeji predchozi zmény, pokud existuji,
a nové citovand zména. Nahrazovand norma (sloupec 3) se proto sklddd z EN CCCCC:YYYY
a jejich pfedchozich zmén, pokud existuji, ale bez nové citované zmény. K uvedenému datu
nahrazovand norma pfestiva poskytovat pfedpoklad shody se zdkladnimi pozadavky smér-
nice.

Piiklad: U EN 60601-1:1990 plati :

Cenelec

EN 60601-1:1990

Zdravotnické elektrické piistroje

Cast 1: Vieobecné

(IEC 60601-1:1988)

[Neexistuje nahrazovand norma]
pozadavky na bezpecnost

[Prislusnd norma je EN 60601-1:1990]

Zména A1:1993 k EN 60601-1:1990
(IEC 60601-1:1988/A1:1991)
[Prislusnd norma je is EN 60601-1:1990
+A1:1993 k EN 60601-1:1990]

Pozndmka 3
[Nahrazovand norma je EN 60601-1:1990]

Zména A2:1995 k EN 60601-1:1990
(IEC 60601-1:1988/A2:1995)
[Prislusnd norma je is EN 60601-1:1990
+A1:1993 k EN 60601-1:1990
+A2:1995 k EN60601-1:1990]

Pozndmka 3
[Nahrazovand norma je EN 60601-1:1990
+ A1:1993]

Zména A13:1996 k EN 60601-1:1990
[Prislusnd norma je EN 60601-1:1990
+ A1:1993 k EN 60601-1:1990

+ A2:1995 k EN 60601-1:1990

+ A13:1996 k EN 60601-1:1990]

Pozndmka 3

[Nahrazovand norma je EN 60601-1:1990
+ A1:1993

+A2:1995]

Datum ukon-
Cenf platnosti
(1. 7.1996)
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Vytatek z rozhodnuti o Kaupthing Bank Luxembourg S.A. podle smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/24/ES o reorganizaci a likvidaci dvérovych instituci

(2008/C 304/07)

ZMENA ROZSUDKU O ODKLADU PLATBY PRO SPOLECNOST KAUPTHING BANK LUXEMBOURG S.A.

Rozsudkem vydanym dne 31. fijna 2008, obvodni soud v Lucemburku, druhy sendt, zasedajici v obchodnich
vécech na vefejném jedndni, po vyslechnuti zavérti spravc a zmocnénce akciové spolecnosti Kaupthing
Bank Luxembourg S.A., zdstupct Dozordi komise finanéniho sektoru a stitntho zastupce na nevefejném
jednéni, ndsledujicim zptsobem dopliuje rozsudek ze dne 9. fijna 2008, ktery povolil spolecnosti Kaupthing
Bank Luxembourg S.A. fizeni o odkladu platby podle ustanoveni ¢dsti IV zdkona ze dne 5. dubna 1993
o finan¢nim sektoru, ve znéni pozdéjsich predpisit:

,uklddd povéfenym spravciim, aby:

— gzjistili stav aktiv a pasiv akciové spole¢nosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A. sepsdnim jejich pohle-
dévek a zdvazk s uvedenim dat jejich splatnosti a s pfihlédnutim k pofadi prednostnich prav
a hypoték,

— sestavili soupis cennych papird klientd, jez jsou uloZeny v akciové spolecnosti Kaupthing Bank
Luxembourg S.A.,

— urdili, zda je obnova akciové spole¢nosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A. proveditelnd,

— vypracovali pldn obnovy spolecnosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A., pokud je obnova této
spolecnosti proveditelnd,

— zajistili odpovidajici zvefejnéni stavu, G¢td a spravci sestavenych soupist jejich sdélenim Dozorci
komisi finan¢niho sektoru (CSSF), stitnimu zastupitelstvi, akciové spole¢nosti Kaupthing Bank
Luxembourg S.A. a soudu,

— vzhledem k tomu, Ze ¢l. 61-17 odst. 3 zdkona ze dne 5. dubna 1993 o finan¢nim sektoru, ve znéni
pozdgjsich prepisti, se vztahuje na pobocky zfizené v Belgii a ve Svycarsku,

méni rozsudek ze dne 9. fijna 2008 takto:

,stanovuje, Ze operace, které jsou béznou soucasti kazdodenniho provozu banky a nepfesahuji ¢astku
3 000 EUR, nepodléhaji svolen{ spravct a upfesiiuje, Ze vyplata vkladu neni béznou operaci kazdoden-
niho provozu banky*.

Dozor¢i komise financniho sektoru a akciovd spole¢nost Kaupthing Bank Luxembourg S.A. mohou podle
. 60-2 odst. 9 zékona ze dne 5. dubna 1993 o finanénim sektoru, ve znéni pozdéjsich predpisti, podat
odvolani ve 1hité patndcti dnt od ozndmeni rozsudku, tj. od ozndmeni uvedeného rozsudku doporucenym
dopisem zaslanym spisovnou obvodniho soudu v Lucemburku zasedajictho v obchodnich vécech. Odvolan{
se uskutecni formou prohldSeni na uvedené spisovné.

Proti rozsudku se nelze odvolat a nelze proti nému vznést nimitky.

spravci
PricewaterhouseCoopers S.arl, zastoupend pani Emmanuellou Caruel-Henniauxovou a panem Franzem
Fayotem
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

KOMISE

Oznémeni tykajici se platnych antidumpingovych opatfeni na dovoz bavilnéného lozniho pridla
pochizejiciho z Pikistinu do SpoleCenstvi: zména adresy spolenosti podléhajici individudlni sazbé
antidumpingového cla

(2008/C 304/08)

Dovoz bavlnéného lozniho pradla pochézejictho z Pakistdnu podléhd kone¢nému antidumpingovému clu ulo-
Zenému nafizenim Rady (ES) ¢. 397/2004 () (déle jen ,nafizeni (ES) & 397/2004%).

AB. Exports (PVT) Ltd., spolecnost se sidlem v Pdkistdnu, jejiZz vyvoz bavinéného lozniho pradla do Spole-
enstvi podléhd individudlni sazbé antidumpingového cla ve vysi 5,8 % ulozeného ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 397/2004, informovala Komisi, Ze dne 5. bfezna 2008 zménila svou adresu.

Spole¢nost uvedla, Ze zména adresy neovliviiuje jeji pravo vyuzivat individudlni celni sazby, kterd ji byla
piidélena pod jeji pfedchozi adresou:

Off. No 6, Ground Floor
Business Center, New Civil Lines
Faisalabad

Spole¢nost predlozila dostate¢né dikazy potvrzujici, Ze ke zméné jejiho sidla doslo v disledku uzavieni
kanceldfe ve mésté a premisténi jeji ¢innosti do stavajictho vyrobniho zafizeni spolecnosti.

Komise provéfila predlozené informace a dospéla k zavéru, Ze zména adresy nemd v Zadném piipadé vliv na
zjisténi uvedend v nafizeni (ES) ¢. 397/2004. Proto se odkaz v p¥iloze nafizeni (ES) ¢. 397/2004 na spolec-
nost:

AB. Exports (PVT) Ltd

Off. No 6, Ground Floor
Business Center, New Civil Lines
Faisalabad

povazuje za odkaz na spole¢nost:

A.B. Exports (PVT) Ltd

Lasani Pulli, Near Khayaban Gardens
Sargodha Road

Faisalabad

Doplitkovy kéd Taric A706 se pouzije pro spolecnost:

A.B. Exports (PVT) Ltd

Lasani Pulli, Near Khayaban Gardens
Sargodha Road

Faisalabad

() UF. vést.L 66, 4.3.2004,s. 1.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikit
(Véc & COMP/M.5396 — En+/Russneft)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 304/09)

1. Komise dne 18. listopadu 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik En+ Group Limited (,En+*, Jersey), zcela ovladany podnikem Basic
Element Group, ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii kontrolu nad celym
podnikem OAO NK Russneft (,Russneft, Rusko) a jeho dcefinymi spole¢nostmi.

2. Pfedmétem podnikdn{ pfislusnych podnika je:

— podniku En+ Group Limited (,En+, Jersey): rtizné obchodni &innosti s ropou, energii, hlinfkem, uhlim
a hotc¢ikem,

— podniku Basic Element Group: rtizné obchodni ¢innosti s i) energii, hlinikem, uhlim a hoi¢ikem, ii)
navrhovanim a vyrobou automobild, iii) téZbou a komoditami, iv) finan¢nimi sluzbami, v) vystavbou,
stavebnimi materidly a vi) nemovitostmi,

— podniku OAO NK Russneft (,Russneft, Rusko): téZba, rafinace a maloobchodni prodej ropy.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti
nafizeni (ES) ¢ 139/2004. Konené rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovini podle nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc miZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci predlozily své piipadné piipo-
minky.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dni po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim disla jednaciho
COMP/M.5396 — En+/Russneft na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodaiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() UF. vést. L 24, 29.1.2004,s. 1.
() Uf.vést. C 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V&c ¢&. COMP/M.5401 — REWE/Coop Switzerland/transGourmet Holding SE)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 304/10)

1.  Komise dne 18. listopadu 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky REWE group (,REWE*, Némecko) a Coop G (,Coop*, Svycarsko)
ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) natizeni Rady spole¢nou kontrolu nad podnikem transGourmet
Holding SE (,transGourmet“, Némecko), a to nakupem akcii v nové zalozené spole¢nosti vytvarejici spole¢ny
podnik.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— podniku REWE: velkoobchodni a maloobchodni prodej bézného spotiebniho zbozi a odvétvi cestovniho
ruchuy,

— podniku Coop: velkoobchodni a maloobchodni prodej bézného spotiebniho zbozi,
— podniku transGourmet: velkoobchodni prodej spotiebniho zbozi.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak ziistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc miZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zlcastnéné tieti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. P¥ipominky
Ize Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) & postou s uvedenim ¢isla jednactho
COMP/M.5401 — REWE/Coop Svycarsko/transGourmet Holding SE na adresu Generdlniho feditelstvi pro
hospodéiskou soutéZ Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() UF. vést. L 24, 29.1.2004,s. 1.
() Uf.vést. C 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(V& ¢&. COMP/M.5405 — Hargreaves/Evonik/JV)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 304/11)

1. Komise dne 20. listopadu 2008 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Evonik Power Minerals GmbH (,EPM GmbH", Némecko) (patfici
do skupiny Evonik Industries AG) a Hargreaves Services Plc (,HS®, Spojené krélovstvi) (patiici do skupiny
Hargreaves Group) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zeni Rady ndkupem akcii v nové zaloZené
spole¢nosti vytvarejici spole¢ny podnik spole¢nou kontrolu nad podnikem Evonik Hargreaves Ltd. (Spojené
krélovstvi).

2. Pfedmétem podnikdni pfislusnych podnika je:

— podniku EPM GmbH: poskytovéni sluzeb pro uhelné elektrdrny v oblasti nakldddni s odpady a uvadéni
na trh produktd spalovéni uhli,

— podniku HS: dovoz minerald, nakladdn{ s odpady a doprava a tézba ve Spojeném kralovstvi.

3. Komise po predbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tfeba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tfeti strany, aby ji pfedloZily své piipadné pfipominky k navrhované trans-
akei.

Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky
lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou s uvedenim disla jednaciho
COMP| M.5405 — Hargreaves/Evonik/JV na adresu Generalniho feditelstvi pro hospodatskou soutéz Evropské
komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() UF. vést. L 24, 29.1.2004,s. 1.
() Uf.vést. C 56, 5.3.2005,s. 32.



POZNAMKA PRO CTENARE

Orgény se rozhodly, Ze ve svych textech jiZ nebudou uvddét odkazy na posledni zmény a dopliky
citovanych aktd.

Pokud neni uvedeno jinak, akty, na které se odkazuje v textech zde zvefejnénych, se rozumi akty
v platném znéni.
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